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Se abre la sesion a las 10.10 horas. 

Aprobacion del orden del dla 

Queda aprobado el orden del dla. 

La situacion relativa al Iraq 

Decimoctavo informe del Secretario General 
presentado de conformidad con el parrafo 4 
de la resolucion 2107 (2013) del Consejo de 
Seguridad (S/2018/353) 

Informe del Secretario General presentado 

de conformidad con la resolucion 2367 (2017) 

del Consejo de Seguridad (S/2018/359) 

La Presidenta ( habla en ingles)'. De conformidad 
con el articulo 37 del reglamento provisional del Consejo, 
invito al representante del Iraq a participar en esta sesion. 

De conformidad con el articulo 39 del reglamen¬ 
to provisional del Consejo, invito a participar en esta 
sesion al Representante Especial del Secretario General 
para el Iraq y Jefe de la Mision de Asistencia de las Na- 
ciones Unidas para el Iraq, Sr. Jan Kubis; al Secretario 
General Adjunto de la Oficina de las Naciones Unidas 
de Lucha Contra el Terrorismo, Sr. Vladimir Voronkov; 
y a la Directora Ejecutiva del Comite contra el Terroris¬ 
mo, Sra. Michele Coninsx. 

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el exa- 
men del tema que figura en el orden del dia. 

Deseo senalar a la atencion de los miembros del 
Consejo el documento S/2018/353, que contiene el de¬ 
cimoctavo informe del Secretario General presenta¬ 
do de conformidad con el parrafo 4 de la resolucion 
2107 (2013) del Consejo de Seguridad, asi como el do¬ 
cumento S/2018/359, que contiene el informe del Secre¬ 
tario General presentado de conformidad con la resolu¬ 
cion 2367 (2017). 

Tiene ahora la palabra el Sr. Kubis. 

Sr. Kubis ( habla en ingles)'. El 12 de mayo de 2018 
—de acuerdo con el calendario constitucional— el Iraq 
celebro elecciones para su Parlamento nacional, el Con¬ 
sejo de Representantes. Despues del cierre de las urnas, 
el Primer Ministro Haider Al Abadi senalo que el pais 
habia celebrado elecciones puntualmente, que la pobla- 
cion habia podido votar y elegir a sus representantes li- 
bremente y en condiciones de seguridad, y que en las 
zonas liberadas se habian llevado a cabo un proceso de 
votacion libre por primera vez despues de la victoria de 
las fuerzas iraquies y la derrota de Daesh. 


El 13 de mayo, el Secretario General felicito al 
pueblo del Iraq por la celebracion de elecciones parla- 
mentarias y declare que, a raiz de la derrota militar de 
Daesh, las elecciones supusieron el logro de nuevos pro- 
gresos en la construccion de una democracia iraqui mas 
solida. Celebro los incansables esfuerzos de los funcio- 
narios electorates, los representantes de los partidos y 
las fuerzas de seguridad para lograr que las elecciones 
fueran pacificas y ordenadas. 

Despues de las elecciones, los asociados interna- 
cionales, entre ellos los Gobiernos de Kuwait, Qatar, el 
Iran, Turquia, los Emiratos Arabes Unidos, los Estados 
Unidos de America y el Reino Unido, asi como la Union 
Europea, tambien felicitaron al pueblo iraqui. 

Las elecciones, que se celebraron en general en un 
entorno tranquilo y estable, se caracterizaron por una 
baja participacion de votantes: la Alta Comision Elec¬ 
toral Independiente informo de que la participacion fue 
del 44,5% —solo 10,8 millones de los 24,3 millones 
de votantes— lo cual fue un descenso considerable en 
comparacion con las elecciones nacionales anteriores 
celebradas en el Iraq despues de 2003. El nuevo Parla¬ 
mento tambien experimenta un gran movimiento de sus 
miembros; segun los resultados preliminares, menos 
de 100 de los miembros titulares —el numero total de 
las cuales sobrepasa los 300 en el actual Parlamento— 
han logrado mantener su puesto en el nuevo Consejo 
de Representantes. La decision de mas de la mitad de 
la poblacion con derecho a voto de no ejercer su dere- 
cho democratico envia una fuerte serial a las elites que 
gobiernan el pais desde 2003. Insto a las elites politicas 
iraquies a que saquen las conclusiones necesarias so- 
bre la necesidad de mejorar la representacion, la justicia 
para todos, la responsabilidad democratica y la buena 
gobernanza, sin corrupcion, un sistema de cuotas secta- 
rio, nepotismo o clientelismo. 

Asimismo, insto a los dirigentes politicos a que 
velen por la plena participacion de las mujeres en las ne- 
gociaciones sobre la formacion de la proxima coalicion 
gobernante y el Gobierno, asi como por su representa¬ 
cion en los niveles mas altos en las estructuras politicas 
y de toma de decisiones en el Parlamento y el Gobierno, 
segun lo prometido por numerosos dirigentes politicos 
en la campana electoral. 

Tras el cierre de las urnas y el anuncio de los resul¬ 
tados preliminares, numerosos dirigentes politicos ira¬ 
quies apoyaron publicamente el proceso electoral, inclui- 
dos el Primer Ministro y el Presidente. Siguen instando 
a llevar a cabo y a concluir el proceso de denuncias, la 
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certificacion y la aceptacion de los resultados y una ace- 
leracion de la formacion del nuevo Gobierno, dentro del 
plazo previsto en la Constitucion y de conformidad con 
los procedimientos llcitos pertinentes. Otros dirigentes 
y fuerzas pollticas han expresado su preocupacion por 
algunas de las deficiencias tecnicas que presentan los 
dispositivos electronicos de computo de votos, as! como 
por las denuncias de fraude electoral y manipulacion de 
votos, la intimidacion de los votantes, en particular por 
algunos grupos armados, y la injerencia polltica. En al¬ 
gunas provincias se ha exigido el recuento de los votos, 
la anulacion de los resultados de la votacion en el exte¬ 
rior, la votacion de los desplazados internos e, incluso, 
la celebracion de nuevas elecciones. En medio de las 
preguntas sobre el caracter licito de sus decisiones, en 
particular de la Alta Comision Electoral Independiente, 
el 28 de mayo el Consejo de Representantes voto para 
pedir a la Comision que realizara el recuento manual 
del 10% de las urnas, lo que podria causar el recuento 
manual de todas las cedulas en caso de una discrepancia 
del 25% o superior. Tambien se pidio la cancelacion de 
la votacion fuera del pais y de los desplazados internos. 

El 24 de mayo, el Consejo de Ministros decidio 
crear una Alta Comision para investigar los informes 
y documentos relacionados con las elecciones. La Alta 
Comision ya remitio la Alta Comision Electoral Inde¬ 
pendiente a la Comision de Integridad, medida que fue 
rechazada por la Comision como una injerencia en su 
independencia. 

Seis partidos del Kurdistan han cuestionado la cre- 
dibilidad del proceso electoral en la region del Kurdis¬ 
tan y han pedido un recuento de los votos en las provin¬ 
cias del Kurdistan, e incluso una nueva celebracion de 
elecciones. Por otra parte, el Partido Democratico del 
Kurdistan y la Union Patriotica del Kurdistan han decla- 
rado su satisfaccion por los resultados de las elecciones 
y su intencion de iniciar el dialogo sobre la formacion de 
la coalicion con partidos politicos en Bagdad. 

En la provincia de Kirkuk —uno de los diversos 
focos de denuncias— la situacion sigue siendo volatil, y 
las partes arabes y turcomanas exigen el recuento ma¬ 
nual de los resultados electorales, mientras que la Alta 
Comision Electoral Independiente se ha quejado de que 
han obstaculizado su labor. 

El 17 de mayo hice un llamamiento a la Comision 
Electoral para que actuara con prontitud y seriamente 
para tratar todas las denuncias, incluida, segun proceda, 
la realizacion de un recuento manual parcial en determi- 
nados lugares, sobre todo en Kirkuk. Hice hincapie en 


la importancia de llevar a cabo esas medidas con plena 
transparencia, en presencia de las partes interesadas, para 
fortalecer la confianza en el proceso. Tambien hice un lla¬ 
mamiento a todos los agentes politicos para que defiendan 
la paz y sigan decididos a resolver cualquier controversia 
electoral mediante los cauces juridicos establecidos. 

Instamos a los organos independientes de gestion 
electoral a que adopten decisiones sobre todas las apela- 
ciones en forma adecuada, plena y oportuna para permi- 
tir que se resuelvan los problemas, se haga justicia y se 
lleve a cabo la certificacion oportuna de los resultados 
definitivos de las elecciones. Tambien deseo destacar la 
disposicion y la disponibilidad de asesores y expertos 
electorales de las Naciones Unidas para apoyar cual¬ 
quier actividad o medida que se pueda necesitar a fin de 
mantener la confianza en el proceso, en especial a la luz 
de las proximas elecciones para los consejos provincia¬ 
tes en todo el Iraq, que se celebraran el 22 de diciembre, 
y las elecciones regionales del Kurdistan, que tendran 
lugar el 30 de septiembre. 

Habida cuenta de las controversias sobre las elec¬ 
ciones para el Consejo de Representantes, la Alta Comi¬ 
sion Electoral Independiente Regional del Kurdistan ha 
decidido no utilizar dispositivos electronicos de com¬ 
puto de votos. La Mision de Asistencia de las Naciones 
Unidas para el Iraq (UNAMI) esta dispuesta a asesorar 
y apoyar ese proceso electoral. 

La etapa posterior a las elecciones representa un 
momento crucial para el Iraq. Sobre la base de los lo- 
gros del Gobierno actual, instamos a los dirigentes po¬ 
liticos a que prioricen el dialogo inclusivo y no sectario 
y a que garanticen la rapida formacion de un nuevo Go¬ 
bierno verdaderamente nacional, que refleje la voluntad 
del pueblo del Iraq. Es esencial que el nuevo Gobierno 
trabaje en unidad para superar las divisiones etnicas y 
sectarias en la busqueda de las reformas pollticas, eco¬ 
nomicas y sociales tan necesarias, sobre la base de los 
principios de patriotismo y ciudadania con igualdad de 
derechos, responsabilidades, justicia y oportunidades 
para todos y la buena gobernanza, al tiempo que se tra- 
baja para mejorar la economia, la prestacion de servicios 
publicos y la justicia social. Un nuevo Gobierno sobre 
la base de un enfoque de ese tipo garantizara el future 
del Iraq como un Estado federal estable, prospero, uni- 
do, democratico, plenamente soberano e independiente, 
que mantenga buenas relaciones con todos sus vecinos 
y que se base en el respeto mutuo, la no injerencia y los 
intereses comunes como requisitos previos para alcan- 
zar la estabilidad, la cooperacion y la prosperidad, en 
particular en la region. 


3/15 



S/PV.8271 


La situacion relativa al Iraq 


30/05/2018 


La crisis humanitaria en el Iraq continua. Mas de 
2,1 millones de personas siguen desplazadas y necesi- 
tan asistencia humanitaria. Sin embargo, la financia- 
cion para prestar apoyo de emergencia a los mas vul- 
nerables se encuentra en niveles sumamente bajos. De 
los 569 millones de dolares necesarios para el plan de 
respuesta humanitaria, hasta el 15 de mayo solo se han 
recibido 101 millones de dolares —el 18%— en contri- 
buciones de los donantes. Ademas, se no se dispone de 
suficiente financiacion para los esfuerzos de desminado 
y de estabilizacion. Por lo tanto, hago un llamamiento 
a la comunidad de donantes para que siga ampliando su 
generosidad para con el pueblo del Iraq, a fin de satisfa- 
cer las necesidades humanitarias, de estabilizacion, de 
desminado y de rehabilitacion. 

A pesar de la directiva de 2017 del Primer Ministro 
sobre el caracter civil de los campamentos de desplaza- 
dos internos, la continuacion de la presencia militar en 
los campamentos en todo el Iraq, el acoso sexual a las 
mujeres y las ninas, la desviacion de la asistencia humani¬ 
taria, la detencion y la desaparicion de sus ciudadanos, las 
actividades de contratacion en el interior de los campa¬ 
mentos y los ataques llevados a cabo por agentes armados 
contra el personal humanitario siguen siendo motivo de 
profunda preocupacion. En abril, Amnistia Internacional 
presento un informe en el que se llego a la conclusion de 
que las mujeres y los ninos iraquies que tienen vinculos 
aparentes con Daesh sufren graves problemas de protec- 
cion en los campamentos, en particular la denegacion de 
asistencia, las restricciones a la libertad de circulacion y 
el acoso sexual, las violaciones y la explotacion sexual. 
Deseo subrayar que las Naciones Unidas en el Iraq, en 
cooperacion con el Gobierno, han participado, sobre todo 
mediante la red de proteccion contra la explotacion y los 
abusos sexuales, establecida en 2016, en un seguimiento 
urgente de las situaciones denunciadas. 

Con respecto a la cuestion de los ciudadanos des- 
aparecidos de Kuwait y de terceros paises y de los bie- 
nes kuwaities desaparecidos, en abril, por segunda vez 
en 15 anos, el Iraq organizo reuniones del mecanismo 
tripartito, lo que demuestra su compromiso con el ar- 
chivo de personas desaparecidas y con que se regrese de 
forma continua a la normalidad. Estoy muy agradecido 
por la respuesta positiva con respecto a las propuestas 
presentadas por la UNAMI durante esas reuniones, a 
saber, un proyecto experimental para realizar encuestas 
sobre la fosa comun en el Iraq con la ayuda del Centro 
Mundial de Servicios de Brindisi. 

Quisiera exhortar a los Estados Miembros que 
tienen imagenes de satelite de 1990 y 1991 a que 


comparezcan y proporcionen al Gobierno del Iraq ana- 
lisis e informacion que podrian ayudar a identificar 
lugares de enterramiento. Tampoco se registro nin- 
gun progreso directo respecto del archivo sobre bienes 
kuwaities desaparecidos durante el periodo que se exa- 
mina. La UNAMI ha venido reuniendose con el Minis- 
terio de Relaciones Exteriores del Iraq para examinar el 
mejor modo de apoyar y facilitar la repatriacion de los 
bienes kuwaities ya localizados, lo que ha estado pen- 
diente durante mas de un ano. 

La Presidenta (habla en ingles)'. Doy las gracias al 
Sr. Kubis por su exposicion informativa. 

Tiene ahora la palabra el Sr. Voronkov. 

Sr. Voronkov (habla en ruso ): Ante todo, quisiera 
dar las gracias a la Presidencia polaca por haber convo- 
cado la sesion de hoy. Es sumamente importante. Uti- 
lizando como ejemplo el Iraq, examinaremos como las 
iniciativas coordinadas en el marco del sistema de las 
Naciones Unidas generan resultados rapidos y positivos. 

(continua en ingles ) 

Para comenzar, en nombre del Secretario General, 
quisiera expresar mi solidaridad con los pueblos y los 
Gobiernos de los paises donde se han cometido atentados 
terroristas hace poco. Por desgracia, la lista es larga y en 
ella figuran el Afganistan, Belgica, Francia, Indonesia, el 
Iraq, Libia y Nigeria. Oramos por las victimas y los su- 
pervivientes de esos ataques abominables. Hago tambien 
un llamamiento a todos los Estados Miembros para que 
redoblen sus esfuerzos por fortalecer la cooperacion in¬ 
ternacional a fin de hacer frente al terrorismo de manera 
integral y llevar a los responsables ante la justicia. 

Sra. Presidenta: Le doy las gracias por esta oportu- 
nidad de informar al Consejo de Seguridad sobre la visita 
conjunta al Iraq que llevamos a cabo con la Sra. Michele 
Coninsx en marzo. La visita se llevo a cabo en el marco 
de los esfuerzos comunes de la Oficina de Lucha contra el 
Terrorismo y la Direccion Ejecutiva del Comite contra el 
Terrorismo (DECT) de las Naciones Unidas para facilitar 
la prestacion de asistencia tecnica sobre la lucha contra el 
terrorismo a los Estados Miembros, de conformidad con 
la resolucion 2395 (2017). En esa resolucion, el Consejo 
subrayo la necesidad de que las dos entidades de las Na¬ 
ciones Unidas trabajen en estrecha colaboracion. 

La visita se realizo por invitacion del Gobierno del 
Iraq y con el apoyo de la Mision de Asistencia de las Na¬ 
ciones Unidas para el Iraq, que agradezco. Es un honor 
para mi tener la oportunidad de informar hoy al Conse¬ 
jo, junto con mis colegas, la Directora Ejecutiva de la 
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DECT, Sra. Michele Coninsx, y el Representante Espe¬ 
cial del Secretario General y Jefe de la Mision de Asis- 
tencia de las Naciones Unidas para el Iraq (UNAMI), 
Sr. Jan Kubis, asi como el Representante Permanente 
del Iraq, Embajador Bahr Aluloom. 

El Iraq se ha visto afectado por las consecuencias 
del terrorismo, que sigue padeciendo seriamente. El reves 
militar de Daesh demuestra claramente la determinacion 
a largo plazo de las autoridades iraquies en su lucha con¬ 
tra el terrorismo. La vigilancia constante y la determina¬ 
cion del Gobierno del Iraq de consolidar la victoria militar 
contra el Estado Islamico en el Iraq y el Levante (EIIL) 
mediante un enfoque integral centrado en la prevencion y 
la resiliencia es de suma importancia. En ese sentido, qui- 
siera destacar el compromiso constante del Iraq respecto 
de las 16 recomendaciones formuladas por el Comite es- 
tablecido en virtud de la resolucion 1373 (2001), relativa 
a la lucha contra el terrorismo, sobre la promocion de los 
esfuerzos del Iraq por aplicar las principales prioridades 
en materia de lucha contra el terrorismo. 

Durante nuestra mision conjunta con la DECT al 
Iraq, pudimos celebrar consultas de alto nivel con va- 
rios ministros y altos funcionarios. A fin de comprender 
mejor la realidad sobre el terreno, visitamos Faluya para 
examinar el apoyo adicional que las Naciones Unidas 
podrian prestar a la poblacion local. 

Todos nuestros interlocutores destacaron el conti- 
nuo compromiso del Iraq con la lucha contra el terroris¬ 
mo en su transicion desde un enfoque militar de lucha 
contra el terrorismo hacia un enfoque mas amplio, que 
tambien incluya los componentes de prevencion, aplica- 
cion de la ley y justicia penal. La conclusion de nuestros 
interlocutores iraquies fue que los procesos nacionales 
de reconciliacion y reconstruccion, controlados e im- 
pulsados por el pueblo iraqui, son esenciales para evitar 
el resurgimiento del extremismo violento y el terroris¬ 
mo en el Iraq. Deseo expresar mi agradecimiento por 
ese enfoque particular. 

Durante nuestra visita a Faluya, tuvimos la opor- 
tunidad de reunirnos con el alcalde de la ciudad y con 
varios sobrevivientes. Fuimos testigos de la devasta- 
cion a gran escala causada por el EIIL. En lo personal 
me conmovio la admirable resiliencia del pueblo iraqui 
cuando presencie las labores de reconstruccion en zonas 
rodeadas de campos minados y trampas explosivas, y vi 
los rostros de los jovenes que estudian en instalaciones 
escolares rehabilitadas. 

Nuestra delegacion conjunta reitero el firme apo¬ 
yo de las Naciones Unidas al Iraq. Sobre la base de las 


necesidades consideradas prioritarias durante la mision y 
en la resolucion 2395 (2017), la Oficina de Lucha contra el 
Terrorismo, junto con la Direccion Ejecutiva del Comite 
contra el Terrorismo, propuso cinco ambitos en los que 
podria prestar asistencia tecnica al Iraq: en primer lugar, 
en el asesoramiento para la elaboracion de una estrategia 
nacional amplia de lucha contra el terrorismo; en segun- 
do lugar, en la capacitacion para eliminar la financiacion 
del terrorismo; en tercer lugar, en la prevencion del ex¬ 
tremismo violento mediante el desarrollo de las aptitudes 
y la formacion profesional de los jovenes, incluidos los 
jovenes de Faluya; en cuarto lugar, en la prevencion del 
extremismo violento mediante comunicaciones estrate- 
gicas; y, por ultimo, en el fomento de la capacidad de 
prevenir el terrorismo relacionado con las armas de des- 
truccion en masa y responder a ese fenomeno. 

Con miras a dar un impulso a nuestro dialogo 
fructifero, y en consulta con el Gobierno del Iraq y la 
UNAMI, a principios de mayo pudimos enviar al Iraq 
una mision conjunta de evaluacion de la Oficina de 
Lucha contra el Terrorismo y la Direccion Ejecutiva a 
fin de determinar los elementos especificos del apoyo 
programatico que se prestaria en las cinco prioridades 
mencionadas. La mision de evaluacion celebro reunio- 
nes con diversos ministerios y organismos nacionales 
iraquies, con la comunidad diplomatica, asi como con 
el equipo de las Naciones Unidas en el pais y el Banco 
Mundial. Con base en las conclusiones de la mision de 
evaluacion, ahora la Oficina de Lucha contra el Terro¬ 
rismo trabaja en la elaboracion de las notas conceptuales 
de los proyectos asociados a los ambitos tematicos prio- 
ritarios. Los proyectos podrian tener una repercusion 
considerable sobre el terreno y al mismo tiempo evitar 
la duplicacion respecto de las iniciativas existentes. La 
Oficina de Lucha contra el Terrorismo tambien tiene 
previsto desplegar a un consultor para que ayude al Iraq 
a poner a punto su estrategia nacional de lucha contra 
el terrorismo. La ejecucion practica de esos proyectos, 
en consulta con el Gobierno del Iraq, comenzara el mes 
proximo. Nos tomo un total de tres meses transitar de 
las etapas iniciales al inicio de la ejecucion del proyecto. 

Como ha subrayado a menudo el Secretario Gene¬ 
ral, la Oficina de Lucha contra el Terrorismo esta decidi- 
da a obtener resultados con respecto a las prioridades cla¬ 
ve de los Estados Miembros en materia de fomento de las 
capacidades para la lucha contra el terrorismo, y esta de- 
cidida a lograrlo como una sola Organizacion, de manera 
coordinada y coherente, y segun solicitaron los Estados 
Miembros. Nuestra primera mision conjunta de la Ofici¬ 
na de Lucha contra el Terrorismo y la Direccion Ejecutiva 
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en el Iraq, en colaboracion con la UNAMI, fue un paso 
concreto en esa direccion. Tenemos previsto seguir im- 
pulsando ese enfoque en otras regiones del mundo. 

La Presidenta (habla en ingles ): Doy las gracias al 
Sr. Voronkov por su exposicion informativa. 

Tiene ahora la palabra la Sra. Coninsx. 

Sra. Coninsx (habla en ingles)'. Es para ml un gran 
honor y un placer dirigirme hoy al Consejo de Seguridad 
junto con el Secretario General Adjunto de la Oficina de las 
Naciones Unidas de Lucha contra el Terrorismo, Sr. Vla¬ 
dimir Voronkov, y el Representante Especial del Secreta¬ 
rio General para el Iraq, Sr. Jan Kubis. La nuestra fue sin 
duda una visita conjunta e historica, y no puedo sino estar 
de acuerdo con lo que dijo el Secretario General Adjunto 
Voronkov en su exposicion informativa ante el Consejo. 

Deseo comenzar expresando mi mas profundo res- 
peto al Gobierno y al pueblo del Iraq por su determi- 
nacion constante de superar el desafio del terrorismo y 
por su genuina resiliencia. Tambien deseo expresar mi 
apoyo sostenido e inquebrantable a todas las victimas 
del terrorismo en el Iraq y a sus familias. 

El Secretario General Adjunto y yo pudimos pre- 
senciar de primera mano la extraordinaria determina- 
cion del pueblo iraqui, tanto en Bagdad como en Faluya, 
durante nuestras recientes consultas de alto nivel con 
el Gobierno del Iraq. Como acaba de decir el Sr. Vo¬ 
ronkov, en Faluya hubo un momento en que tuvimos 
que permanecer quietos, observando un aula de jovenes 
estudiantes con su unica maestra, en una escuela recien 
construida en medio de escombros y ruinas. Esa fue la 
mejor muestra de la capacidad de resiliencia de la po- 
blacion de esa pequena ciudad. Eso tambien demostro la 
necesidad de dar a esos ninos lo que merecen, a saber, 
el derecho al desarrollo, la educacion, la esperanza y 
perspectivas. Todo ello nos motivo mucho. 

Las consultas se llevaron a cabo de conformidad 
con los mandatos respectivos de la Oficina de Lucha 
contra el Terrorismo y la Direccion Ejecutiva del Comi¬ 
te contra el Terrorismo, y en el marco del fortalecimien- 
to de la coordinacion entre las dos oficinas que solicito 
el Consejo en su resolucion 2395 (2017). En parte, nues- 
tros debates se centraron en facilitar y prestar al Iraq 
una asistencia en materia de fomento de la capacidad 
que se adapte a las necesidades prioritarias que deter¬ 
mine el Comite conforme a la Estrategia Global de las 
Naciones Unidas contra el Terrorismo. 

Deseo ademas dar las gracias a las autoridades ira- 
quies, y en particular al Representante Permanente del 


Iraq ante las Naciones Unidas por el util papel que des- 
empena. Agradezco a las autoridades iraquies la hospita- 
lidad que nos brindaron durante nuestra visita, asi como 
su constante disposicion a dialogar con nosotros de ma- 
nera constructiva sobre una amplia gama de cuestiones. 

Ahora deseo informar al Consejo sobre los esfuer- 
zos que recientemente ha realizado la Direccion Ejecu¬ 
tiva para asistir al Iraq en el ambito de la lucha contra el 
terrorismo. En nombre del Comite contra el Terrorismo, 
la Direccion Ejecutiva realizo una visita de evaluacion 
al Iraq en septiembre de 2015. El informe de la visita 
fue avalado por el Gobierno del Iraq en marzo de 2016 
y posteriormente fue aprobado por el Comite. En ese 
momento, la respuesta del Iraq a la amenaza terrorista 
era esencialmente de caracter militar. 

Para tratar de ayudar al Iraq a combatir el terro¬ 
rismo tambien en zonas no militares, en particular en 
la etapa posterior al conflicto, la Direccion Ejecutiva 
formulo, como ya se dijo, 33 recomendaciones clave 
sobre como fortalecer la respuesta general. El Comite 
reconocio que el Iraq tenia la capacidad necesaria para 
llevar a la practica varias de esas recomendaciones, pero 
a la vez hizo tambien notar que el Iraq se beneficiaria 
de la obtencion de asistencia tecnica en la mitad de las 
recomendaciones, es decir, en 16 ambitos prioritarios. 
Entre esos ambitos se incluian los relacionados con las 
cuestiones juridicas y judiciales, la lucha contra la fi- 
nanciacion del terrorismo, el cumplimiento de la ley y 
el control fronterizo, y la lucha contra la radicalizacion 
y la incitacion a cometer actos terroristas. 

Los 16 ambitos prioritarios se determinaron so¬ 
bre la base del dialogo y la asociacion de larga data de 
la Direccion Ejecutiva con los funcionarios iraquies a 
cargo de la lucha contra el terrorismo. Las prioridades 
se formularon de conformidad con los mejores codigos 
y practicas internacionales de nuestras organizaciones 
asociadas, entre ellas INTERPOL, la Organizacion 
Mundial de Aduanas, la Organizacion de Aviacion Civil 
Internacional y la Oficina de las Naciones Unidas con¬ 
tra la Droga y el Delito (ONUDD). 

Para dar seguimiento a la visita, hemos procurado 
poner las conclusiones a disposicion del mayor numero 
posible de donantes y asociados para la ejecucion. En 
ese sentido podriamos decir que nuestro enfoque ha sido 
singular. Por primera vez desde su creacion, el Comite 
organizo dos reuniones oficiosas sobre el Iraq para do¬ 
nantes y asociados, que se celebraron en marzo de 2016 
y mayo de 2017. En dichas reuniones, el Comite puedo 
hacer un seguimiento de los progresos realizados desde 
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la visita de 2015 y un balance de los acontecimientos re- 
cientes y los problemas constantes. Es el mismo enfoque 
que se ha adoptado con respecto al Afganistan. 

Desde las dos reuniones oficiosas, la Direccion 
Ejecutiva del Comite contra el Terrorismo ha vuelto al 
Iraq en varias ocasiones para velar por que los debates 
celebrados en la Sede sigan reflejando la situacion sobre 
el terreno. Se han organizado diversas actividades en 
estrecha colaboracion con la Mision de Asistencia de 
las Naciones Unidas para el Iraq (UNAMI) y con la par- 
ticipacion de funcionarios del Gobierno iraqui, repre- 
sentantes de la comunidad de donantes, organizaciones 
internacionales y regionales y diversas entidades de las 
Naciones Unidas. 

Nuestra labor se ha centrado en facilitar la inte- 
gracion de las recomendaciones del Comite en los pro- 
gramas previstos de nuestros asociados en la ejecucion. 
Estamos decididos a velar por que nuestra alianza con 
el Gobierno del Iraq vaya complementada por una estre¬ 
cha cooperacion con la UNAMI y por que nuestra labor 
relativa a la lucha contra el terrorismo se complemente 
plenamente con el mandato general de la UNAMI. De- 
seo dar las gracias al Gobierno del Iraq por su constante 
interes en el proceso. Tambien deseo expresar mi since¬ 
re agradecimiento al Representante Especial y a todo su 
equipo por su valiosa cooperacion. 

A lo largo de nuestra relacion con el Iraq, el pais 
ha demostrado, ya sea en Nueva York, en Bagdad o en 
Faluya, su plena implicacion —y creo que es realmente 
importante subrayar este punto— en el proceso de asis¬ 
tencia, facilitacion y aplicacion y no ha dejado de apo- 
yar los 16 ambitos prioritarios. Nuestros asociados en 
la ejecucion y las organizaciones tambien han seguido 
intercambiando y actualizando informacion sobre sus 
iniciativas en curso y previstas, los ambitos en los que 
siguen necesitando apoyo financiero y las esferas en que 
podrian asociarse con otros organismos de realizacion e 
interesados. Toda esa informacion se introduce en una 
matriz que tiene por objeto garantizar la plena transpa¬ 
rency de nuestros asociados en el Iraq, Nueva York y 
las capitales pertinentes. El proceso nos ayuda no solo 
a evitar la duplicacion y la superposicion de tareas, sino 
tambien a establecer nuevas alianzas. 

Un ejemplo en ese sentido es nuestra facilitacion 
de un taller de redaccion legislativa organizado recien- 
temente por la Subdivision de Prevencion del Terroris¬ 
mo de la UNODC. El taller dio lugar a la redaccion de 
un proyecto de ley contra el terrorismo que se ha pre- 
sentado al Comite contra el Terrorismo Nacional Iraqui 


para su posterior examen y aprobacion por el Parlamen- 
to. Deseo reiterar la necesidad de que el Iraq gestione 
activamente la aprobacion de una legislacion contra el 
terrorismo de conformidad con las normas internacio¬ 
nales pertinentes, para que los autores de actos terroris- 
tas sean llevados ante la justicia de conformidad con los 
derechos humanos y el estado de derecho. 

El Comite contra el Terrorismo esta estudiando la 
manera de mejorar su proceso de evaluacion y mecanis- 
mos de seguimiento, de conformidad con el parrafo 9 de 
la resolucion 2395 (2017). Estoy firmemente convencida 
de que el ejemplo de la colaboracion de la Direccion 
Ejecutiva del Comite contra el Terrorismo con el Iraq 
sera muy util para la labor del Comite en ese ambito. 
Estoy completamente convencida de que esta historica 
visita conjunta y el seguimiento que organizo hace poco 
la Oficina de Lucha contra el Terrorismo, con la parti- 
cipacion de la Direccion Ejecutiva del Comite contra el 
Terrorismo, sera un buen ejemplo que seguir. 

Agradecemos los constantes esfuerzos de todos 
los asociados en la ejecucion que han ayudado al Iraq 
a lograr esos progresos alentadores en la aplicacion de 
algunas de las recomendaciones prioritarias del Comi¬ 
te. Los instamos a proseguir sus esfuerzos y a alentar a 
otros asociados a sumarse a las actividades del Comite, 
la Direccion Ejecutiva y el Gobierno del Iraq para mejo¬ 
rar la capacidad del Iraq para combatir el terrorismo en 
los ambitos senalados por el Comite. 

Deseo asegurar al Consejo que la Direccion Ejecu¬ 
tiva seguira colaborando estrechamente, en cooperacion 
con la Oficina del Secretario General Adjunto, la Ofi¬ 
cina de Lucha contra el Terrorismo y la UNAMI, con 
sus asociados en la ejecucion a fin de determinar los 
medios mas eficaces para apoyar al Iraq. Al fin y al 
cabo, solo es una cuestion de transparencia, responsa- 
bilidad y consecuencias. La visita conjunta fue cierta- 
mente historica en lo que respecta a su enfoque, y tengo 
la firme esperanza de que tambien sea historica en lo 
que se refiere a sus resultados y repercusiones, y de que 
finalmente honremos a todas las victimas del pasado y 
evitemos mas victimas en el future, tanto en dicho pais 
como en el resto del mundo. 

La Presidenta (habla en ingles)'. Doy las gracias a 
la Sra. Coninsx por su exposicion informativa. 

A continuacion, dare la palabra a los miembros del 
Consejo que deseen formular una declaracion. 

Sra. Haley (Estados Unidos de America) (habla en 
ingles)'. Quisiera dar las gracias a los ponentes por sus 
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declaraciones. En particular, quiero expresar nuestro agra- 
decimiento al Sr. Kubis por sus tres anos de servicio al 
frente de la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas 
para el Iraq (UNAMI), a lo largo de un perlodo muy dificil. 

Hace apenas tres anos, el Iraq estaba en una si¬ 
tuacion muy diferente. El Estado Islamico en el Iraq y 
el Levante (EIIL) controlaba Mosul, la segunda ciudad 
mas grande del pais, y capturaba territories que se ex- 
tendian hasta a 30 minutos de distancia de Bagdad. Los 
combatientes del ISIS cometian atrocidades indecibles 
contra iraquies, como la venta de mujeres como esclavas 
sexuales y el asesinato de minorias religiosas. Utiliza- 
ban su cobijo para planear ataques contra Occidente. 

Pero eso era hace tres anos. Hoy el Iraq esta libera- 
do. Los iraquies han recuperado su pais, con el apoyo de 
los Estados Unidos y otros aliados de la coalicion. Los 
desplazados estan regresando a sus hogares y comen- 
zando a reconstruir sus vidas. Lo que es mas importan- 
te, los iraquies han celebrado con exito elecciones le- 
gislativas nacionales. Las fuerzas de seguridad iraquies 
pasaron de recuperar territories del EIIL a proteger me¬ 
sas de votacion en pocos meses. 

Las conversaciones de formacion de Gobierno ya 
estan en marcha. Este es un momento decisivo en la his- 
toria del Iraq. El proximo Gobierno iraqui adoptara una 
serie de decisiones importantes que marcaran su rumbo 
en las proximas decadas. Corresponded al proximo Go¬ 
bierno del Iraq decidir si realmente valora la diversidad 
y crear oportunidades para toda la poblacion del Iraq, 
incluidos algunos de los ciudadanos mas vulnerables, 
en ciudades y pueblos alejados de Bagdad. El proximo 
Gobierno tendra que decidir si el Iraq se toma en serio 
lo de elevar dirigentes femeninas, y tendra la respon- 
sabilidad de gobernar de manera inclusiva. Eso signi- 
fica establecer politicas para que el pais pueda cerrar 
las puertas al extremismo y sectarismo que han causado 
tanto sufrimiento. 

El proximo Gobierno tiene trabajo por delante. Se 
necesitara un liderazgo decidido. La formacion de Go¬ 
bierno es un proceso dificil, pero una vez concluida, los 
Estados Unidos estan dispuestos a apoyar al Iraq mien- 
tras continua avanzando hacia un futuro mas pacifico y 
prospero. A medida que el Iraq se va alejando de la som- 
bra del terror del ISIS, el Gobierno debe centrarse en 
lograr lo basico. Mantener las luces encendidas y pavi- 
mentar las carreteras pueden parecer pequenas medidas, 
pero la prestacion de esos servicios sera esencial para 
la credibilidad del nuevo Gobierno iraqui. Tambien sera 
fundamental que el Gobierno respete y promueva los 


derechos humanos. Sobre todo, despues de los crimenes 
cometidos por el EIIL, los iraquies deben estar seguros 
de que sus dirigentes defienden el estado de derecho y 
depuraran responsabilidades por las atrocidades cometi- 
das. Una parte importante de ese esfuerzo sera la labor 
realizada por las Naciones Unidas y el Iraq en virtud de 
la resolucion 2379 (2017) para reunir pruebas de crime¬ 
nes de guerra, crimenes de lesa humanidad y genocidio 
cometidos por el EIIL. Esa colaboracion podria servir de 
modelo sobre la manera de hacer justicia en todo el Iraq. 

No cabe duda de que el Iraq se encuentra en una 
region complicada. Esta rodeado de graves amenazas, 
pero debe ser un factor de estabilidad en la region. Los 
Estados Unidos esperan colaborar con el proximo Go¬ 
bierno iraqui para hacer frente a esas amenazas, com- 
batir el terrorismo y afianzar la independencia de las 
instituciones iraquies. De la misma manera en que el 
Iraq esta comenzando un nuevo capitulo, las Naciones 
Unidas y su Mision en el Iraq tambien deben adaptarse. 

El ano pasado, el Consejo de Seguridad pidio a las 
Naciones Unidas llevar a cabo una evaluacion externa 
de la UNAMI. El equipo de examen regreso con una lar- 
ga lista de recomendaciones. Muchas son bastante tec- 
nicas, pero todas conforman un importante proyecto de 
reforma, que mejoraria la eficiencia de la UNAMI a la 
hora de coordinar los diversos organismos de las Nacio¬ 
nes Unidas que operan sobre el terreno. Ahora el Secre- 
tario General tiene la responsabilidad de llevar a cabo 
plenamente las recomendaciones y mantener informado 
al Consejo sobre los progresos realizados al respecto. 
Los Estados Unidos los seguiran de cerca. 

Este mes tambien pondremos en marcha el examen 
mas sustancial del mandato de la UNAMI por parte del 
Consejo de Seguridad en anos. El nuevo mandato estara 
mejor delimitado, tendra en cuenta las necesidades del 
pueblo iraqui y se ajustara a los desafios actuates en el 
Iraq. Las Naciones Unidas deben centrarse en las esfe- 
ras en las que el Iraq necesita mas apoyo, como la recon- 
ciliacion politica, la prestacion de asistencia humanita- 
ria y el apoyo a las instituciones gubernamentales para 
prestar servicios basicos. 

Los logros del Iraq en lo relativo a derrotar al EIIL 
y organizar elecciones merecen nuestro reconocimiento 
y elogio colectivos. El Iraq ha dado grandes pasos hacia 
un futuro mas estable, seguro y democratico. Ahora los 
dirigentes iraquies tienen la ardua tarea de aunar a su 
Gobierno y demostrar que pueden cumplir las grandes 
expectativas de su pueblo. Los Estados Unidos estaran 
dispuestos a apoyar al Iraq en el logro de ese objetivo. 
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Sr. Alotaibi (Kuwait) (habla en arabe ): Ante todo, 
quisiera dar las gracias al Sr. Jan Kubis, al Sr. Vladi¬ 
mir Voronkov y a la Sra. Michele Coninsx por sus ex- 
posiciones informativas. Encomio los esfuerzos de las 
Naciones Unidas en la prestacion de asesoramiento y 
asistencia al pueblo y al Gobierno del Iraq, de confor- 
midad con la resolucion 2367 (2017), por conducto de 
la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas para el 
Iraq (UNAMI). Reiteramos nuestro apoyo al Sr. Kubis 
y encomiamos sus esfuerzos al frente de la UNAMI. 
Reiteramos tambien nuestro apoyo a los esfuerzos de su 
Representante Especial Adjunta para Asuntos Politicos, 
Sra. Alice Walpole, especialmente por lo que se refiere 
a determinar la suerte que corrieron los kuwaities y na- 
cionales de terceros paises desaparecidos, ademas de los 
archivos nacionales kuwaities que tambien desaparecie- 
ron y que forman parte del importante patrimonio de 
Kuwait, en cumplimiento de la resolucion 2107 (2013). 

Felicitamos al Iraq por el exito de las elecciones 
parlamentarias de mediados de mayo, que se celebra- 
ron en un clima democratico y transparente en todo el 
pais, lo que refleja el gran espiritu nacional que reina en 
el Iraq, de conformidad con la Constitucion y las nor- 
mas internacionales sobre la democracia. Esperamos 
que esos indicios positivos se aprovechen para formar 
el nuevo Gobierno del Iraq. Tambien esperamos que el 
Iraq pueda crear un Gobierno de consenso nacional que 
pueda satisfacer las aspiraciones de su pueblo y resta- 
blecer la seguridad, el crecimiento y la prosperidad de 
este pais hermano. 

Al mismo tiempo, reconocemos que este ano es 
crucial para el Iraq, sobre todo en lo que respecta al 
restablecimiento de la seguridad y la estabilidad y al 
avance de la reconstruccion. Felicitamos al Gobierno y 
al pueblo del Iraq por liberar completamente a su terri- 
torio del control de los terroristas de Daesh. El Iraq esta 
iniciando una nueva etapa que requiere el apoyo y la 
solidaridad internacionales continuos para hacer frente 
a los problemas de seguridad, politicos, humanitarios 
y economicos. Hemos tratado de aliviar esas drasticas 
condiciones, dado el sufrimiento del pueblo iraqui. Por 
consiguiente, a mediados de febrero, organizamos la 
Conferencia Internacional de Kuwait para la Recons¬ 
truccion del Iraq. La conferencia fue un exito y conto 
con una amplia participacion internacional para dar ini- 
cio a la etapa de reconstruccion y permitir el regreso de 
los desplazados internos. Tenemos grandes esperanzas 
en cuanto al futuro, la seguridad y la estabilidad del 
Iraq, que a su vez son parte integrante de la seguridad y 
la estabilidad de la region en su conjunto. 


En lo que respecta a los compromises internaciona¬ 
les y al resto de las cuestiones humanitarias relacionadas 
con los desaparecidos kuwaities y de terceros paises y los 
archivos nacionales de Kuwait que desaparecieron, se- 
guimos de cerca la cuestion a traves de los informes del 
Secretario General y de las exposiciones informativas del 
Representante Especial, de conformidad con el parrafo 4 
de la resolucion 2107 (2013). Nos desalienta la falta de pro- 
gresos en ese ambito a pesar de los esfuerzos realizados en 
la exploracion y la excavacion, asi como en la obtencion de 
mas informacion sobre los posibles lugares de sepultura. 

Compartimos la decepcion del Secretario General 
por el hecho de que hasta la fecha no haya informacion 
ni pruebas acerca de los archivos nacionales kuwaities. 
Se trata de cuestiones muy delicadas relacionadas con el 
fomento de la confianza entre Kuwait y el Iraq. Espera¬ 
mos con interes la adopcion de un nuevo enfoque para 
solucionar esas cuestiones y lograr los resultados espe- 
rados, incluso por conducto del Subcomite Tecnico de la 
Comision Tripartita, encabezado por el Comite Interna¬ 
cional de la Cruz Roja (CICR). Acogemos con benepla- 
cito las medidas adoptadas por el CICR para lograr nue- 
vos progresos. Sin embargo, esos esfuerzos constantes 
no son suficientes para lograr progresos significativos 
en el terreno con miras a poner fin al sufrimiento de 
los familiares de las personas desaparecidas, que dura 
desde hace mas de 27 anos. Se requiere un mayor com¬ 
promise y determinacion en ese sentido. 

En conclusion, el Estado de Kuwait espera con in¬ 
teres seguir cooperando con la Repriblica del Iraq, a me- 
dida que nuestros dos paises procuran resolver los pro¬ 
blemas y forjar relaciones basadas en los fundamentos 
de la buena vecindad y la no injerencia en los asuntos 
internos de otros Estados, de conformidad con la Carta 
de las Naciones Unidas. El Estado de Kuwait no escati- 
mara esfuerzos para ayudar al Iraq en todas las esferas 
a fin de que el pais pueda superar todas sus dificultades. 
Esperamos que todos los compromises se cumplan de 
conformidad con las resoluciones pertinentes del Con- 
sejo de Seguridad, ya que creemos en la necesidad de 
apoyar al pueblo iraqui a lograr la seguridad, la estabi¬ 
lidad y la paz a fin de ayudar al Iraq a recuperar su con- 
dicion y posicion en los pianos regional e internacional. 

Encomiamos los esfuerzos e iniciativas de la 
UNAMI en ese sentido. Continuaremos cooperando 
plenamente con la UNAMI a fin de ejecutar su mandato 
de manera integral. 

Sr. Llorentty Soliz (Estado Plurinacional de Boli¬ 
via): Mi delegacion agradece los informes brindados hoy 
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por el Secretario General Adjunto de la Oficina de Lucha 
contra el Terrorismo de las Naciones Unidas, Sr. Vla¬ 
dimir Voronkov, la Directora Ejecutiva de la Direccion 
Ejecutiva del Comite contra el Terrorismo, Sra. Michele 
Coninsx, y el Representante Especial del Secretario Ge¬ 
neral y Jefe de la Mision de Asistencia de las Naciones 
Unidas para el Iraq (UNAMI), Sr. Jan Kubis. Mi dele- 
gacion tambien desea expresar su reconocimiento a la 
importante y destacada labor que ha venido desarrollan- 
do la UNAMI en el cumplimiento de su mandato. Los 
alentamos a seguir avanzando en las tareas de dialogo y 
coordinacion en favor del fortalecimiento del proceso de 
pacificacion y reconciliacion del Iraq. 

Resaltamos la celebracion de las elecciones parla- 
mentarias celebradas el pasado 12 de mayo, que se lle- 
varon adelante de manera ordenada y en un ambiente 
libre de violencia. Llamamos a los representantes ele- 
gidos y a los actores politicos involucrados a dialogar y 
entablar negociaciones que les permitan establecer una 
gobernabilidad constante sobre la que se desarrollen 
instituciones solidas que permitan dar los pasos nece- 
sarios para la estabilizacion y reconstruccion del Iraq. 

De la misma manera, destacamos los avances lo- 
grados con el establecimiento de una compania de petro- 
leo de propiedad del Estado bajo supervision del Consejo 
de Ministros. Estamos convencidos de que la adminis- 
tracion soberana de estos recursos sera de gran utilidad 
para la reconstruccion del Iraq y el restablecimiento de 
servicios basicos en beneficio de la poblacion en general. 

De la misma manera, ponderamos el constante dia¬ 
logo sostenido entre el Gobierno federal y el Gobierno 
regional de Kurdistan para resolver de manera pacifica 
temas pendientes, puesto que como producto de las mis- 
mas se acordo entre otras la reapertura de los aeropuer- 
tos de Erbil y Sulaymaniyah al trafico internacional y la 
asignacion de recursos federales para el pago de servi- 
dores publicos en la region de Kurdistan. En tal sentido, 
llamamos a ambas partes a continuar trabajando de ma¬ 
nera conjunta y consensuada para abordar y resolver los 
temas de interes comun. 

Pese a estos avances, lamentamos que todavia se 
susciten ataques asimetricos que cobran la vida de civi- 
les inocentes, ya que, durante el periodo reportado, se 
registro el deceso de al menos 170 personas y cerca de 
300 personas heridas, incluyendo mujeres y ninos. Es 
importante resaltar que un numero importante de estas 
victimas se produjo como resultado de la detonacion de 
artefactos explosivos improvisados y de restos explosi- 
vos de guerra. 


En tal sentido, destacamos la labor realizada por el 
Servicio de las Naciones Unidas de Actividades relativas 
a las Minas (UNMAS), que, durante el periodo reporta¬ 
do, identified y removio casi 500 artefactos explosivos 
desplegados en diferentes partes del territorio iraqui. En 
esa via, la limpieza y remocion de restos explosivos de 
guerra constituyen un elemento importante, puesto que 
la seguridad de la poblacion es un requisito indispen¬ 
sable para dar inicio a la reconstruccion del Iraq. Por 
ello, hacemos un llamado a la comunidad internacional 
a apoyar el trabajo que desarrolla la UNMAS y a unir 
esfuerzos para implementar de manera efectiva la reso- 
lucion 2365 (2017). 

Respecto de los esfuerzos llevados a cabo por el 
Iraq para la identificacion de las fosas comunes y los 
bienes patrimoniales kuwaities, mi delegacion destaca 
la celebracion de la reunion del Mecanismo Tripartito 
en el Iraq en el mes de abril. En ese entendido, llama¬ 
mos a la comunidad internacional a brindar su apoyo 
para desarrollar las capacidades que el Gobierno iraqui 
necesita para avanzar en la busqueda y la identificacion 
en los lugares en los que podrian existir fosas comunes. 

La declaracion de victoria realizada como resul¬ 
tado de las campanas de liberacion del Iraq del control 
de Daesh por el Primer Ministro Al-Abadi el 9 de di- 
ciembre del ano pasado constituye un logro importante 
no solo para el Iraq, sino tambien para toda la comu¬ 
nidad internacional. No obstante, la presencia de este 
grupo terrorista, que todavia posee capacidades para 
coordinar y realizar ataques contra la poblacion civil y 
las fuerzas del orden, como los perpetrados a principios 
de este mes en Bagdad y Kirkuk, continua siendo una 
gran amenaza para la seguridad de la poblacion y para 
el proceso de reconstruccion y reconciliacion en el Iraq. 
Asimismo, la situacion de mas de 1.500 mujeres y ninas 
yazidies que todavia se encuentran bajo el control de 
Daesh continua siendo una preocupacion que debe re- 
solverse cuanto antes. 

En tal sentido, saludamos la visita realizada por el 
Secretario General Adjunto de la Oficina de las Nacio¬ 
nes Unidas de Lucha contra el Terrorismo al Iraq en el 
mes de marzo y reiteramos la necesidad de desarrollar 
las capacidades de las instituciones iraquies para eli- 
minar definitivamente esta amenaza, reforzando, entre 
otras cosas, la lucha contra el financiamiento del terro¬ 
rismo, contrarrestando las narrativas terroristas y enfo- 
candonos en la educacion de los jovenes para prevenir 
el extremismo. La aplicacion efectiva de la resolucion 
2354 (2017), sobre narrativas y argumentos para la lu¬ 
cha contra el terrorismo, constituye una herramienta 
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util, tanto en la prevencion como en el combate de la 
retorica extremista. En ese entendido, el inicio de las ta- 
reas encomendadas mediante la resolucion 2379 (2017) 
al equipo de investigacion para identificar a los respon- 
sables de las atrocidades cometidas por Daesh es de 
vital importancia para llevar a estas personas ante los 
tribunales iraquies, a fin de que respondan por sus actos 
criminales como una accion indispensable para luchar 
contra la impunidad y resarcir a las victimas. 

Reiteramos nuestro sincero reconocimiento a la va- 
liente, sacrificada y determinada lucha contra el terro- 
rismo que las fuerzas de seguridad iraquies y el pueblo 
iraqui en su totalidad han librado en nombre de todos 
nosotros. Este significativo logro debe reforzarse con la 
unidad de todos los sectores de la sociedad. Para ello, 
el papel de los actores politicos y del Gobierno debe 
centrarse en eliminar la retorica sectaria o de division y 
en llamar a la unidad y reconciliacion para dar paso a la 
estabilizacion y la reconstruccion del Iraq. 

Finalmente, es imprescindible recordar que una de 
las causas raigales del largo conflicto que afecto al Iraq 
es la consecuencia de la implementacion de politicas de 
cambio de regimen y de practicas intervencionistas en 
los asuntos internos de los Estados, que traen consigo el 
surgimiento del caos, el terrorismo y la militarizacion, 
con resultados lamentables que se siguen repitiendo 
hasta el dia de hoy. 

Sr. Meza-Cuadra (Peru): Saludamos la convoca- 
cion a esta reunion y agradecemos al Sr. Jan Kubis por 
su completa presentacion sobre la situacion en el Iraq y 
el valioso trabajo que realiza con su equipo. Queremos 
saludar tambien de manera especial las presentaciones 
del Sr. Vladimir Voronkov y de la Sra. Michele Coninsx. 

El Peru felicita al Gobierno y al pueblo iraquies 
por la exitosa celebracion de elecciones parlamentarias 
democraticas. Tambien queremos destacar el apoyo de 
la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas para el 
Iraq (UNAMI) en este objetivo, particularmente para 
facilitar la participacion de desplazados internos. No 
obstante, consideramos que es importante que la comi- 
sion electoral especial pueda atender a la mayor breve- 
dad las denuncias formuladas sobre el proceso, princi- 
palmente en la ciudad de Kirkuk. Alentamos y vemos 
con expectativa la pronta formacion y el establecimien- 
to del nuevo Gobierno, que debera conformar un frente 
unificado y solido para hacer frente a las amenazas que 
aun afronta la sociedad iraqui, en especial el terrorismo. 
Debemos manifestar nuestra preocupacion por la pre- 
sencia en el Iraq de remanentes de Daesh. Condenamos 


los recientes atentados perpetrados en Bagdad contra 
civiles y durante el Ramadan. 

Destacamos la reciente visita al pais de la Oficina de 
Lucha contra el Terrorismo y de la Direccion Ejecutiva 
del Comite contra el Terrorismo (CCT) para evaluar las 
capacidades y necesidades iraquies. Sobre la base de los 
trabajos CCT, alentamos estos esfuerzos para una mayor 
coordinacion y complementariedad del sistema de las 
Naciones Unidas en su apoyo a los esfuerzos de los Esta¬ 
dos Miembros en materia de lucha contra el terrorismo. 
En ese sentido, saludamos la decision de las autoridades 
iraquies de compartir la evaluacion de sus requerimien- 
tos de asistencia tecnica con miras a guiar las fuentes 
cooperantes hacia proyectos de prevencion, investigacion 
y juzgamiento del terrorismo, favoreciendo sinergias y 
complementariedades. Subrayamos la necesidad de tra- 
bajar en un enfoque regional, en particular sobre el desa- 
fio que plantean los combatientes terroristas extranjeros. 

Estimamos que el apoyo de la comunidad interna- 
cional al Iraq debe tambien orientarse a la reconstruc¬ 
cion y la reactivacion de su economia. La Conferencia 
Internacional para la Reconstruccion del Iraq, celebrada 
en Kuwait en febrero pasado, constituye un paso im¬ 
portante en ese sentido. Alentamos al nuevo Gobierno 
a favorecer politicas y programas de asistencia y desa- 
rrollo social, orientados a enfrentar las causas profun- 
das del extremismo violento. En tal sentido, queremos 
asociarnos al llamado del Secretario General en aras del 
apoyo internacional al programa para la recuperacion y 
la resiliencia del Iraq. 

Estimamos urgente priorizar la atencion de casi 9 
millones de personas que necesitan asistencia humani- 
taria, incluidos los 2 millones de desplazados registra- 
dos por la Oficina de Coordinacion de Asuntos Humani- 
tarios en abril pasado. Alentamos tambien el fomento de 
una mayor participacion de las mujeres y los jovenes en 
los ambitos politico, economico y social. Apoyamos las 
recomendaciones formuladas al respecto por la UNAMI 
y ONU-Mujeres, incluidos el fortalecimiento del grupo 
de trabajo intersectorial del plan de accion nacional y su 
adecuado financiamiento. 

Concluyo destacando el trabajo del Representan- 
te Especial del Secretario General, Sr. Jan Kubis, y de 
su equipo. Mi pais continuara siguiendo con atencion el 
proceso iraqui, especialmente en este momento crucial, 
para enrumbar al pais hacia una paz sostenible. 

Sr. Umarov (Kazajstan) (habla en ingles ): Agra¬ 
decemos la detallada informacion presentada por el 
Representante Especial del Secretario General, Sr. Jan 
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Kubis, sobre las actividades de la Mision de Asistencia 
de las Naciones Unidas para el Iraq (UNAMI) y su im- 
portante contribucion a las deliberaciones del Consejo. 
Kazajstan valora enormemente los esfuerzos desplega- 
dos por la UNAMI y el sistema de las Naciones Uni¬ 
das para prestar servicios esenciales a la poblacion del 
Iraq, en medio de amenazas graves y complejas, y para 
promover el dialogo politico y la reconciliacion entre 
las partes. Al mismo tiempo, tambien agradecemos las 
presentaciones realizadas por el Secretario General Ad- 
junto, Sr. Vladimir Voronkov, y la Directora Ejecutiva 
del Comite contra el Terrorismo, Sra. Michele Coninsx. 

Kazajstan condena categoricamente el atentado 
perpetrado el 15 de mayo por dos terroristas suicidas 
en una plaza de Bagdad en la que se reunen diariamente 
los jornaleros para buscar trabajo, en el que murieron 
por lo menos 35 personas y otras 90 resultaron heridas. 
Consideramos que ese ataque fue atroz y cobarde, y que 
no demuestra ningun respeto por la vida humana y por 
el mes sagrado del Ramadan. 

Kazajstan felicita a los dirigentes y al pueblo del 
Iraq por el exito de las elecciones parlamentarias cele- 
bradas el 12 de mayo. Tras la derrota militar de Daesh, 
las elecciones suponen un nuevo avance en la creacion 
de una democracia iraqui mas solida. A la luz de esos 
resultados alentadores, hacemos un llamamiento a todos 
los agentes politicos iraquies y sus partidarios para que 
respalden la paz mientras se asimilan esos resultados. 
Ademas, instamos a los agentes politicos a que resuelvan 
todas las controversias electorales a traves de los cana- 
les juridicos establecidos y a que completen el proceso 
electoral formando cuanto antes un Gobierno inclusivo. 
La comunidad mundial debe seguir comprometida con 
el apoyo al Gobierno y al pueblo del Iraq en ese empeno. 

El exito de las operaciones del Gobierno del Iraq 
contra el Estado Islamico en el Iraq y el Levante (EIIL) 
ha sido encomiado por todos y se agradece inmensa- 
mente. Es evidente que, tras la expulsion del EIIL del 
Iraq, debemos mejorar la eficacia de los mecanismos de 
lucha contra el terrorismo en el Iraq y fortalecer las me- 
didas de seguridad en las fronteras. Nos alegraria que el 
Iraq se sumara a la iniciativa de Kazajstan sobre un co- 
digo de conducta para lograr un mundo sin terrorismo. 
La comunidad internacional no debe escatimar esfuer¬ 
zos por consolidar la estabilidad y restablecer la paz en 
el Iraq tras la expulsion del EIIL. 

Kazajstan esta a favor de preservar la integridad 
territorial del Iraq como Estado. No podra haber una 
consolidacion duradera de las iniciativas de paz si no 


se logra la reconciliacion entre las partes, junto con la 
justicia y el estado de derecho en todo el pais. 

Subrayamos la inadmisibilidad de los actos de re- 
presalia extrajudiciales contra los partidarios del EIIL, 
sus familiares y los que tengan alguna relacion con el 
grupo. Instamos a las autoridades iraquies a que adop- 
ten medidas urgentes para llevar a los responsables ante 
la justicia, respetando el derecho internacional y el de¬ 
recho internacional de los derechos humanos, y abste- 
niendose de adoptar medidas que violen la libertad y la 
justicia humanas. Quedamos profundamente sorprendi- 
dos por la suerte que corrio la ama de casa de 42 anos, 
Amina Hassan, una mujer turca que tuvo dos minutos 
para defenderse de las acusaciones de apoyar al Estado 
Islamico. Nos enteramos de que todo el juicio duro solo 
10 minutos, antes de que el juez la condenara a muerte 
en la horca. Se dictaron aproximadamente 14 sentencias 
de muerte en un lapso de dos horas a los acusados de 
apoyar al Estado Islamico en el Iraq y el Levante, junto 
con la sentencia de trabajadores, esposas y transeuntes. 

Al mismo tiempo, apoyamos las medidas para al- 
canzar los objetivos mas importantes en el Iraq: pre¬ 
servar la unidad, restablecer la estabilidad y fomentar 
la coexistencia pacifica entre todos los sectores de la 
poblacion, incluidas las minorias. Ese enfoque comun- 
mente aceptado deberia basarse en la igualdad de de¬ 
rechos y justicia para todos los ciudadanos. El desafio 
para el Iraq ahora es defender los principios fundamen¬ 
tals de la buena gobernanza democratica con funda- 
mentos profundos y estables. 

Por ultimo, debemos respaldar sin titubeos los es¬ 
fuerzos del Representante Especial por lograr un Iraq 
estable, despues del EIIL, con una nueva vision. 

La Presidenta (habla en ingles)'. Doy la palabra al 
representante del Iraq. 

Sr. Bahr Aluloom (Iraq) (habla en arabe ): Para co- 
menzar, permitaseme felicitar a la Republica de Polonia 
por haber asumido la Presidencia del Consejo de Seguri¬ 
dad para este mes y expresarle mi agradecimiento por los 
esfuerzos realizados para organizar la labor del Consejo. 
Agradezco tambien a la Republica del Peru sus iniciativas 
durante su Presidencia del Consejo el mes pasado. Qui- 
siera agradecer al Representante Especial del Secretario 
General y Jefe de la Mision de Asistencia de las Nacio¬ 
nes Unidas para el Iraq (UNAMI), Sr. Jan Kubis, su ex- 
posicion informativa y expresar mi agradecimiento a el y 
a su equipo por su ardua y sincera labor. Tambien deseo 
dar las gracias al Secretario General Adjunto de la Ofici- 
na de las Naciones Unidas de Lucha contra el Terrorismo, 
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Sr. Vladimir Voronkov, y a la Subsecretaria General de 
la Direccion Ejecutiva del Comite contra el Terrorismo, 
Sra. Michele Coninsx, por sus exposiciones informativas. 

El 12 de mayo, los iraquies acudieron a las urnas 
para elegir a los miembros del Consejo de Representan- 
tes. Esas elecciones fueron sumamente importantes por- 
que se celebraron tras la derrota de las bandas terroris- 
tas Daesh en el Iraq, lo que significa que las elecciones 
iraquies de 2018 fueron otro capitulo de la guerra contra 
el terrorismo en el Iraq. 

La participacion numerosa y sin precedentes de 
candidatas en las elecciones para el Consejo de Repre- 
sentantes del Iraq fue una serial positiva y demostro que 
las mujeres iraquies han comenzado a demostrar su valia 
en el ambito politico. Un gran numero de jovenes tam¬ 
bien participaron en las elecciones como votantes y can¬ 
didates, y al hacerlo, intentaron elegir quien los repre- 
sentaria y cumpliria sus expectativas en el Parlamento. 

El Gobierno del Iraq, sobre la base de sus debe- 
res juridicos y constitucionales, pudo crear un entorno 
electoral seguro, que permitio a los diversos sectores de 
la sociedad iraqui emitir sus votos de manera segura y 
satisfactoria. El Gobierno tambien garantizo todas las 
condiciones necesarias para permitir a las personas des- 
plazadas emitir sus votos, y de ese modo contribuir a la 
consolidacion del proceso democratico en el pais. 

Despues del anuncio de los resultados de las elec¬ 
ciones, la Alta Comision Electoral Independiente per¬ 
mitio que las entidades y los partidos politicos que tu- 
vieran alguna observacion o duda sobre los resultados 
de las elecciones presentaran sus quejas y apelaciones. 
La Comision examinara y auditara esas apelaciones de 
conformidad con las normas y practicas juridicas pre¬ 
vistas por la ley para que la Comision pueda anunciar 
entonces los resultados finales y presentar los nombres 
de los ganadores al Tribunal Federal para su aproba¬ 
cion y adopcion oficiales. El Consejo de Ministros y el 
Consejo de Representantes tambien se centraron en ese 
asunto para tranquilizar a todos los interesados. 

Durante el proximo periodo, el Iraq se centrara en 
revitalizar su economia y restablecer las condiciones 
sociales. Tratara de apoyar el desarrollo y la estabilidad 
en todas las provincias y crear un clima atractivo para la 
inversion de conformidad con el enfoque adoptado por 
el Gobierno anterior. El Iraq tambien tratara de aplicar 
las estrategias siguientes. 

En primer lugar, trabajaremos para ejecutar el plan 
estrategico de reconstruccion, que sera una plataforma 


para poner en marcha proyectos de conformidad con al- 
gunos criterios y prioridades que tengan en cuenta los 
requisitos para alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sos- 
tenible para 2030, asi como la vision del Iraq para 2030. 

En segundo lugar, llevaremos a cabo la Estrategia 
Nacional 2018-2022 para Aliviar la Pobreza en el Iraq con 
el fin de reducir considerablemente la pobreza general y 
crear mas empleos y oportunidades para los jovenes. 

En tercer lugar, el programa de recuperacion y 
resiliencia iniciado por el Secretario General Antonio 
Guterres consta de nueve elementos, tres de los cuales 
se aplicaran en comunidades de alta prioridad donde es 
mas probable que se arraigue el extremismo. 

En cuarto lugar, nuestra estrategia nacional para 
la juventud, que se puso en marcha en cooperacion con 
el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas, y la pri- 
mera de su tipo en el pais, tiene por objetivo preparar 
una generacion productiva y bien educada, que goce de 
buena salud mental, social y psicologica, mantenga su 
identidad nacional, desempene un papel fundamental en 
las comunidades locales y sea inmune a las ideologias 
terroristas radicales. 

La organizacion terrorista Daesh ha demostrado 
una crueldad inenarrable hacia sus victimas, incluidos 
hombres, mujeres y ninos. 

La aprobacion por el Consejo de Seguridad de la 
resolucion 2379 (2017) fue una victoria de la justicia y 
la equidad para las victimas. La aplicacion de la reso¬ 
lucion esta actualmente en marcha, incluidos los pro- 
cedimientos para establecer el equipo de investigacion 
internacional. El equipo se encargara de recopilar prue- 
bas de los delitos cometidos por las bandas terroristas 
de Daesh y de presentarlas al sistema judicial nacional 
a fin de castigar a los responsables. El Iraq espera con 
interes cooperar de manera plena y constructiva con el 
equipo de investigacion. 

El Iraq seguira desplegando esfuerzos para pro- 
porcionar reparacion e indemnizacion a todas las victi¬ 
mas de crimenes aborrecibles de violencia sexual. Hara 
coparticipe a la mujer en todas las iniciativas de conso¬ 
lidacion de la paz, reconciliacion y reconstruccion. Re- 
iteramos nuestro compromiso de abordar el sufrimiento 
de las victimas de la violencia sexual relacionada con el 
conflicto, que se puso de manifiesto mediante la firma 
del comunicado conjunto de 2016 de las Naciones Uni¬ 
das y el Iraq para prevenir y abordar la violencia sexual 
relacionada con el conflicto, y la aprobacion del plan 
de aplicacion del comunicado conjunto, en el que se 
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enuncian medidas especificas sobre la justicia, la ren- 
dicion de cuentas y los servicios. La firma tuvo lugar 
durante la ultima visita al Iraq de la Representante Es¬ 
pecial del Secretario General sobre la Violencia Sexual 
en los Conflictos, Sra. Pramila Patten, por invitacion 
del Gobierno, del 26 de febrero al 5 de marzo. El Iraq 
espera con interes resultados concretos del plan de apli- 
cacion y un calendario para su evaluacion. 

El 7 de marzo, con motivo del Dia Internacional 
de la Mujer, el Iraq tambien publico el informe nacional 
del Iraq sobre la aplicacion de la resolucion 1325 (2000), 
que se presentara a las Naciones Unidas. El Iraq sera el 
primer pais del Oriente Medio que informe sobre la apli¬ 
cacion de la resolucion respecto del papel de la mujer en 
la prevencion de conflictos y la consolidacion de la paz. 

Las autoridades iraquies recibieron al Secretario 
General Adjunto de la Oficina de las Naciones Unidas 
de Lucha contra el Terrorismo, Sr. Vladimir Voronkov, 
y a la Subsecretaria General y Directora Ejecutiva de 
la Direccion Ejecutiva del Comite contra el Terrorismo, 
Sra. Michele Coninsx, durante su visita conjunta al Iraq 
los dias 7 y 8 de marzo. La visita dio resultados fructife- 
ros, especialmente la prosecucion de los esfuerzos para 
cumplir las 16 prioridades establecidas por el Comite 
contra el Terrorismo y su Direccion Ejecutiva en 2015 y 
la ejecucion de proyectos de creacion de capacidad para 
cumplir 5 de las 16 prioridades. Esos proyectos consis- 
ten, entre otras cosas, en desarrollar aptitudes entre los 
jovenes mediante la creacion de capacidad en los insti¬ 
tutes de formacion profesional y tecnica en Bagdad y 
Faluya, apoyar la elaboracion de una estrategia nacional 
amplia de lucha contra el terrorismo, luchar contra la 
financiacion del terrorismo a traves del plan de accion 
nacional y regional mas eficaz, luchar contra la retorica 
terrorista mediante la creacion de capacidad para las co- 
municaciones estrategicas e impedir que los terroristas 
adquieran armas de destruccion en masa. 

El Iraq ha establecido relaciones normales y equili- 
bradas con todos los paises vecinos y con la region para 
salvaguardar los intereses del pueblo iraqui sobre la base 
del respeto de la soberania, los intereses mutuos y la bus- 
queda de denominadores comunes, en lugar de los con¬ 
flictos que han destruido la region. El Iraq aspira a forjar 
una nueva politica exterior basada en la neutralidad po- 
sitiva, a la vez que evita tomar partido por una parte en 
contra de otra. Redunda en interes del Iraq mantenerse 
al margen de los conflictos en la region. El Iraq esta con- 
vencido de que la cooperacion, las alianzas y los intere¬ 
ses comunes en diversos ambitos son la unica manera de 
lograr las aspiraciones de nuestro pueblo a la seguridad, 


la estabilidad y el desarrollo, mejorando la cooperacion 
politica, de seguridad, economica y comercial. 

El Iraq espera con interes la creacion de asociacio- 
nes genuinas y estrategicas basadas en el principio de la 
integracion con los paises amigos y aliados para ayudar 
al Iraq a crear un entorno solido para la inversion eco¬ 
nomica y miles de oportunidades de empleo para los 
jovenes y mejorar las condiciones y el nivel de vida de 
sus ciudadanos. El desarrollo en el Iraq esta ligado al 
desarrollo de toda la region y de todos sus vecinos. Cabe 
recordar que el Iraq en su conjunto, debido a la guerra 
contra el terrorismo, sufrio un declive en el desarrollo 
sostenible. En todas las provincias iraquies existen con¬ 
siderables oportunidades de inversion. 

El Gobierno de mi pais ha tratado de cumplir las 
obligaciones relativas a las cuestiones pendientes entre 
el Iraq y el hermano Estado de Kuwait. Con respecto a la 
cuestion de los kuwaities desaparecidos, las autoridades 
iraquies competentes siguen llevando a cabo sus inves- 
tigaciones. Partiendo del testimonio de testigos, han ini- 
ciado procesos de exploracion y excavacion en Shakhat y 
Ayn Tamr (Karbala), Salman Pak (Bagdad), Al-Khami- 
siya (Dhi Qar), la ruta de Salman (Al-Muzanna) y la ca- 
lle de Al-Razi (Diyala). No se han encontrado restos. El 
Gobierno del Iraq esta en proceso de entregar el primer 
lote de bienes y archivos kuwaities, encontrados recien- 
temente, tras un acuerdo con la UNAMI. El material se 
transportara al Estado de Kuwait por via aerea. 

Por ultimo, me complace destacar la voluntad del 
Iraq de que se prorrogue el mandato de la UNAMI por 
un ano mas, de conformidad con la carta de Su Excelen- 
cia el Ministro de Relaciones Exteriores del Iraq dirigi- 
da al Secretario General Antonio Guterres el 3 de mayo. 
Elio concuerda con la letra y el espiritu de la resolu¬ 
cion 1770 (2007), asi como con el mandato politico de la 
Mision, que tiene la capacidad de atender las necesida- 
des del Iraq en el periodo posterior a la victoria contra 
Daesh con miras a ampliar la autoridad del Estado en 
todo el pais. Habida cuenta de los desafios que afron- 
ta el pais, el mandato de la UNAMI debe mantenerse 
tal como esta para que pueda cumplir sus compromises 
y prestar asesoramiento y asistencia al Gobierno y al 
pueblo del Iraq, en particular en relacion con las cues¬ 
tiones sociales y economicas que afectan a la vida de 
los ciudadanos iraquies. El Iraq espera que la UNAMI 
y todos los organismos pertinentes de las Naciones Uni¬ 
das en el Iraq desempenen un papel importante en la 
reconstruccion del pais tras la devastacion causada por 
la guerra y el consiguiente declive de la infraestructura 
de servicios basicos, en particular para restablecer la 
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estabilidad en las zonas liberadas y garantizar el regre- 
so de los desplazados internos. 

Para concluir, quisiera aclarar que el actual pro- 
ceso penal en el Iraq no puede concluirse en minutos, 
como dijo mi colega el representante de Kazajstan. En 
los procesos jurldicos y judiciales, el juez de instruccion 
debe llevar a cabo una investigacion completa durante 
un perlodo prolongado antes de que la causa se remita 


a otro juez, el cual procedera a pronunciarse sobre el 
asunto, conforme a la legislacion iraqul. 

La Presidenta (habla en ingles)'. No hay mas nom- 
bres inscritos en la lista de oradores. Invito ahora a los 
miembros del Consejo a celebrar consultas oficiosas 
para proseguir el examen del tema. 

Se levanta la sesion a las 11.30 horas. 
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